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Consejo de Seguridad 
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Se abre la sesion a las 10.15 horns. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

La cuestion de Haiti 

Informe del Secretario General sobre la Mision 
de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti 
(S/2000/150) 

El Presidente (habla en ingles ): Desearia informar al 
Consejo de que he recibido una carta del representante de 
Haiti en la que solicita que se le invite a participar en el 
debate sobre el tema que figura en el orden del dia del 
Consejo. Siguiendo la practica habitual, desearia proponer 
que, con el consentimiento del Consejo, se invite a ese 
representante a participar en el debate sin derecho a voto, 
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta 
y el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asi queda acordado. 

For invitacion del Presidente, el Sr. Lelong (Haiti) 
toma asiento a la mesa del Consejo. 

El Presidente ( habla en ingles ): El Consejo de 
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que figura 
en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se reune de 
conformidad con el entendimiento alcanzado en sus consul- 
tas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe 
del Secretario General sobre la Mision de Policia Civil de 
las Naciones Unidas en Haiti, documento S/2000/150. 

Tras las consultas celebradas por los miembros del 
Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a formular la 
siguiente declaracion en nombre del Consejo: 

“El Consejo de Seguridad ha examinado el 
informe del Secretario General de fecha 25 de febrero 
de 2000 (S/2000/150), presentado de conformidad con 
la resolution 1277 (1999), de 30 de noviembre de 
1999. 

El Consejo de Seguridad encomia al Represen¬ 
tante del Secretario General, la Mision de Policia Civil 
de las Naciones Unidas en Haiti (MIPONUH), la 
Mision Civil Internacional en Haiti (MICIVIH) y todas 
las misiones anteriores desplegadas en Haiti para 


prestar asistencia al Gobierno de Haiti a fin de apoyar 
la profesionalizacion de la Fuerza de Policia Nacional 
de Haiti (PNH), la consolidation del sistema de 
justicia y de otras instituciones nacionales de Haiti, y 
la promotion de los derechos humanos. El Consejo 
expresa su agradecimiento a todos los paises que 
tomaron parte en la labor de la MIPONUH, la 
MICIVIH y todas las misiones anteriores desplegadas 
en Haiti y contribuyeron a su exito, en particular los 
paises que aportaron contingentes. 

El Consejo de Seguridad reconoce que corres- 
ponde al pueblo y el Gobierno de Haiti la responsabi- 
lidad ultima de la reconciliation nacional, el manteni- 
miento de una atmosfera segura y estable, la adminis¬ 
tration de justicia y la reconstruccion de su pais, y que 
compete al Gobierno de Haiti la particular respon- 
sabilidad del reforzamiento ulterior y el funcionamien- 
to efectivo de la PNH y el sistema de justicia. El 
Consejo considera que la oportuna celebration de 
elecciones libres e imparciales es fundamental para la 
democracia y todos los aspectos del desarrollo de Haiti 
y exhorta firmemente a las autoridades haitianas a que 
cooperen entre si para concluir los arreglos encamina- 
dos a celebrar elecciones fidedignas lo antes posible a 
fin de restaurar plena y prontamente el Parlamento y 
los gobiernos locales independientes, cuyo plazo ha 
expirado. 

El Consejo de Seguridad encomia al Secretario 
General por haber logrado una transition por etapas a 
la Mision Civil Internacional de Apoyo a Haiti 
(MICAH) y reconoce que la rehabilitation economica 
y la reconstruccion constituyen una importante tarea 
para el Gobierno y el pueblo de Haiti y que la asisten¬ 
cia internacional significativa es indispensable para el 
desarrollo sostenible de Haiti. 

El Consejo de Seguridad reconoce que la coope¬ 
ration ha permitido determinar el mandato de esta 
nueva mision en Haiti y observa con satisfaction las 
contribuciones hechas por la Asamblea General y el 
Consejo Economico y Social a este respecto. El 
Consejo de Seguridad acoge con beneplacito la inicia- 
tiva del Consejo Economico y Social de preparar un 
marco estrategico y establecer un criterio amplio para 
elaborar un programa de las Naciones Unidas de 
apoyo a largo plazo a Haiti y destaca el vinculo 
fundamental que une la estabilidad nacional y el 
desarrollo economico y social. 
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El Consejo de Seguridad espera que el Secretario 
General lo mantenga informado, segun corresponda, 
sobre la situacion en Haiti y, en particular, sobre los 
progresos logrados en el proceso electoral.” 


Esta declaracion sera public ada como documento del 
Consejo de Seguridad con la signature S/PRST/2000/8. 

Se levanta la sesion a las 10.25 horns. 
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